
отзыв 

об автореферате диссертации Ивановой Юлии Игоревны «ЯЗЫКОВАЯ 

ЛИЧНОСТЬ ДИПЛОМАТ А: ЛИНГВОКОГНИТИВНЪIЙ И 
ЛИНГВОКУЛЬТУРНЬIЙ АСПЕКТЫ (НА МАТЕРИАЛЕ РУССКОГО И 
АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКОВ)», представленной на соискание ученой 
степени кандидата филологических наук по специальности 5.9.8. 
Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная 

лингвистика 

Автореферат диссертации Ивановой Юлии Игоревны «Языковая 

личность дипломата: лингвокогнитивный и лингвокультурный аспекты (на 
материале русского и английского языков)» полностью соответствует 

установленным требованиям как в части структуры, так и содержательного 

наполнения. В нем последовательно изложены цель и задачи исследования, 

его объект, предмет, методологическая база и методика, а также теоретическая 

и прикладная значимость полученных результатов. Автореферат адекватно 
отражает логику и ход исследования, представляет его основные итоги, 

которые подтверждают выдвинутую автором гипотезу. 

Актуальность диссертации Ю.И. Ивановой определяется значимостью 

комплексного сравнительно-сопоставительного анализа языковой личности 

дипломата в русском и английском языках в рамках лингвокогнитивного и 

лингвокультурного подходов. Как подчёркивает автор, работа отвечает 

неснижающемуся интересу к дипломатическому дискурсу. В современных 

социоречевых условиях, когда языковая личность дипломата выступает 

ключевым медиатором в международной коммуникации, эта позиция является 

вполне актуальной. 

На основе представленного в автореферате обзора степени 

разработанности темы автору удалось как систематизировать накопленные 

предшественниками результаты исследования языковой личности дипломата, 

так и выявить пробелы в изучении заявленной проблемы. 

Диссертант четко определил объект (языковая личность дипломата в 

русскоязычном и англоязычном дипломатическом дискурсе), предмет 

(лингвокогнитивные и лингвокультурные аспекты ее реализации), а также 
цель исследования (выявление и описание соответствующих 
лингвокогнитивных и лингвокультурных особенностей). 

Теоретическая значимость исследования состоит в его вкладе в 

дальнейшее развитие лингвистической персонологии, когнитивной и 

сравнительно-сопоставительной лингвистики. Диссертация развивает 
основные положения теории языковой личности, предлагая модель анализа 

языковой личности дипломата как институционального типа, и 

конкретизирует механизмы интеграции профессиональных и национально­

культурных детерминант, формирующих целостную структуру языковой 
личности и определяющих ее дискурсивную реализацию. Разработанная 
комплексиая. методика сравнительно-сопоставительного анализа языковой 
личности в дипломатическом дискурсе с учетом лингвокогнитивного и 



лингвокультурологического подходов может служить моделью для 

сопоставления других профессиональных типов языковых личностей. 
Диссертация Ивановой Юлии Игоревны обладает высокой практической 

ценностью, что выражается в двух основных направлениях. Первое -
возможность интеграции полученных результатов в преподавание вузовских 

курсов по лингвистической персонологии, сравнительно-сопоставительной 

лингвистике и межкультурной коммуникации. Второе - применимость 

материалов и выводов исследования в качестве теоретической базы для 

тренингов по дипломатическому протоколу, ведению переговоров и 

публичной речи. 

Автореферат и 11 публикаций, в том числе 5 статей в изданиях, 

рекомендованных ВАК РФ, соответствуют проблематике исследования и 

отражают его содержание. Научные результаты, полученные Ю.И. Ивановой, 

соответствуют паспорту заявленной специальности 5.9.8. «Теоретическая, 

прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика». 

Считаю, что реферируемое диссертационное исследование «Языковая 
личность дипломата: лингвокогнитивный и лингвокультурный аспекты (на 
материале русского и английского языков)», представленное к защите по 

специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно­

сопоставительная лингвистика на соискание ученой степени кандидата 

филологических наук, соответствует требованиям Положения о порядке 

присуждения ученых степеней, утвержденного Постановлением 

Правительства Российской Федерации от 24 сентября 2013 г. № 842 (в 
последней редакции), а её автор, Иванова Юлия Игоревна, заслуживает 

присуждения искомой ученой степени кандидата филологических наук по 

специальности 5.9.8. «Теоретическая, прикладная и сравнительно­

сопоставительная Лингвистика». 

Против включения персональных данных, заключенных в отзыве, в 

документы, связанные защитой указанной диссертации, и их дальнейшей 

обработки, не возражаю. 
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